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Formen: drgus} (9w < mhd. wo), drus]. — Vgl. Rheinisches
Whch. 8, 1420, 3ff. Herkunft ?

Truspelchen s. Truschpelchen.

trustern (C. 303) s. trostern.

Trutch, trutchen s. Trutsch, trutschen.

Truter M.? *‘Truthahn’ [Friedewald-He].
Truthahn.

Trutgockel M.? *‘Truthahn’ [Ballersb.-Di]. Vgl.
Truthahn.

Truthahn M. Wie schd. *Truthahn’ [Héufig in der
Nordosthiilfte unseres Gebietes bis einschl. Gi Al Scho;
ferner Tann-Gf Gelnhsn. Buch-Go Ow]. Einer hdt en
Kopp wie en T. ‘hat (vor)Arger) einen roten Kopf’
[Fritzl.]. 7. ist der haufigste Ausdruck in unserm Ge-
biet; der nichsthiufige ist welscher Giickel (s. Giickel).
Siehe ferner Bruthahn, Truter, Trutgockel, -huhn,
-hiinkel, Puter, Schnuttelgiickel nebst Nachtr., Schnut-
telhahn, Schrauthubn (wo man in Z.53 ,,8.8* in ,,S. 87
bessere), Schrautsel usw.

Formen: trouthane Rho.; drudhpns Rbhsn.; druthdn Eschr.;
drudhgn Obeb. — Vgl. Stidhess. Wbch. 1, 1791, Collitz 105 und zur
Herkunft Kluge-Mitzka?®, 8. 795. Uber die deutschen mda.lichen
Bezeichnungen handelte zuletzt Weitzenbock, Zschr. f. dtsch.
Mdaa. 12, 1936, 83 ff. Zur Umgangsspr. s. Kretschmer, Wortgeogr,
der hochdtsch. Umgangsspr.? S. 380fF.

Truthuhn N. Auch Dim. ‘Truthenne’ [Steinbg.-Scho
Garbenteich-Gi Rho. Obeb. Petersbg.-Fu Barchfd.-
Schm], auch ‘einfiltiges Frauenzimmer’ [Obeb.]. Der
Pl. in Wallau-Bi (Druthinner . . ., wann sie sich strdu-
bern . ..) dagegen ersichtlich fir den Truthahn ge-
braucht. Vgl. Truthahn.

Formen: trouthén Rho.; drudhicn Obeb.; tratheuche ‘-hithnchen’
Garbenteich. — Vgl. Siidhess. Whch. 1, 1791 sowie im Deutschen
Wheh. 7', (Gattungsname und ‘I'ruthenne’), ferner Truthiinkel.

Truthiinkel (-hinkel} N. ‘Truthenne’ [Sossenhm.-
H6 Langenseifen-Ut Laurenburg-Ul Mensfdn.-Li
GroBseelhm.-Ki]. In Die hat en Kopp wie e Drudhinkel
‘hat vor Erregung einen roten Kopf’ [Wallau-Wb] ist
dagegen an den Truthahn gedacht. Vgl. Sidhess.
Whbech. 1, 1791, ferner Truthuhn.

Trutsch, T'rutch M. ‘Kaffeesatz’ *‘schlechter, diinner
Kaffee’ [Beddelhsn.-Wi; thiiring. Niederhessen: s.
HeBler 2, 459; Balhorn-Wo]. In Balhorn auch spét-
tisch fir ‘Kaffee’.

Formen: Zrutsch HeBler a.a.0.; Drutsch Abterd.-Ew; Driiddch
(Pseudoumlaut) Beddelhsn.; Truich Balhorn. — Vgl. Rheinisches
Whch. 8, 1421, 12ff. und zur Synonymik Truddel.

Trutsech(e?) F.? ‘seltsames Midchen’ [Rschbg.].
Vgl. Siidhess. Whch. 1, 1791, 48ff., ferner T'rutschel’.

Trutschelly, Truschel F. 1. ‘dicke (schwerfillige)
Fraw [Héchst Langenschwalb.-Ut Friedbg.], ‘dicke,
gesunde Frau’ [Gelnhsn.], ‘(riistige) alte Frau’ [Dsbg.].
Akl Trusckel ‘alte Jungfer’ [Hachenburg-Ow]. —
2. Meist Dim. ‘kleines, dickes Kind’ [Gelnshn.], zirt-
lich fur liebes (dickes) Kind [Héchst Londf.-Gi],
‘dickes Médchen’ [Han.], ‘kleines, unbeholfenes Mid-
chen’ [Wiesb.-Dotzhm]. Lieb Druschelche ‘kosende An-
rede an solche Madchen’ [ebd.]. Drutschel [Schrecksb.-
Zi], Drutschelchen [Kass.] ist Kosename fiir die Braut.

 Formen: Drulschel Dsbg. Langenschwalb., dru$al Gelnhsn.
(T.1); Drutschelche Londf., Druschelche Han., drufal Gelnhsn.
(7.2). — Vgl. K. 118, C. 308, der -{- fiir ,,eingeschoben‘* hiilt,
V.79. Mulch, Siidhess. Wbch. hat 7". und Z'ruschel voneinander
! getrennt (s. 1, 1780, 7ff. gegeniiber 1, 1792, 25ff.). Das Deutsche
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Wheh, 11, I, 2, Sp. 14351f,, das weitere Belege aus Mda.worter-
biichern bringt, hat — wie auch wir — beides zusammengenommen,
indem es -seh- als Erleichterung von -tsck- auffat (s. Sp. 1435, Z. 30)
und 7. an (auch uns bezeugtes) fruischen anschlieBt (s. Sp. 1435
7.21—24 in Verbindung mit den letzten Zeilen von Sp. 1434 und
den ersten von Sp. 1435). Druschel ‘dichtes Laubwerk’ usw., an
dessen Einflu8 V.79 denkt, ist uns nicht (mehr?) bezeugt, nur
Drauschel (s, d.), — Vgl. T.2 und Trutsch(e).

Trutschel? ( Drutschel) F. ‘Troddel’ [Schmalk.]. Vgl.
Siidhess. Whch. 1, 1791, 591f. sowie Trutschel'. Ferner
Troddel.

trutschen ‘immer unterwegs sein’ [Eltmannshsn.-
Ew]. Ferner gedruicht ‘langsam gegangen’ kommen
[Schwalm].

Vgl. Hentrich, Wbch. der nordwestthiiring. Mda. des Eichs-
feldes, 1912, S. 17 Z. 4 sowie Deutsches Wbeh. 11, I, 2 Sp. 1434
unten usw.

trutteln (K. 411) s. truddeln®.

Trutz-, trutzen s. Trotz-, trotzen.

Truwelicht (K. 411) s. D'riigelicht.

Truw (w)wel (K. Nachtr. 8. 55) s. Trubel.

tseh, tsch/ [Selters-Uw], auch komm, tsch, tsch!
[Mtb.] ist Lockruf fiir Katzen. Vgl. Siidhess. Whch.
1, 1792, 62ff.

Tschakko (Schakko) M. ‘seltsamer Hut’ [Han.].
Vgl. Stidhess. Whbch. 1, 1793.

Tsehakkoschuster (Schakko-) M. ‘schlechter Schu-
ster’ [Han.].

Tschimm, T'schemm N. ‘das Spatzengezwitscher’
[Alt-Kassel: W. Liittebrandt, Gasgenaden un Schma-
gugen, 1917, 121]. Dafiur auch Gemin, gemm (s. Gemm).

Tu-alles M. ‘einer, dem alle Arbeit aufgehalst wird,
der aus Gutmiitigkeit alles {ibernimmt’ [Biebrich
Niedernhsn.-Ut Homburg v.d.H.-Ot]., Einem den 7.
machern [Homburg]. Dafiir auch Maschores (s.d.). Vgl.
Siidhess. Wheh. 1, 1795.

Tuba G.? Schelte fiir einen Schnapstrinker [Roth
(-U17)]. Vgl. Rheinisches Wbech. 8, 1423.

Tubhorn (V. 333) s. Taubhkorn.

Tubich (K. 411) s. Tabak, wo man K. 411 ergénze.

Tubocken (Niedermeiser-Hg) s. Taubenwocken, wo
man neben die Form aus Rho. auch obige stelle.

Tueh 1. M. N, (s.u.) Wie schd. ‘gekaufter, un-
verarbeiteter Tuchstoff’. Doch weit o6fter ‘selbst-
gewebtes, noch unverarbeitetes Leinen’ [Wsl., Nord-
streif von Nassau, Scho Gi W1 Ma Ki Obgzb. Obeb.;
in Wa und Fk gem#fl 2, 13, 30ff.]. Dédr Duchch ies
dwer schi gewetwe [GroBen-Buseck-Gil. Duchk machke
‘Leinen weben’ [Wsl. Vgl. Tuchmachen]. Vier Wochen
lang muBte ,,der Duch* bleichen [Mardf.-Ki]. (Ich)
moucht den Tuch om Blichplatz nafl [Odenhsn.-W1:
H. Bastian, Gedichte in oberhess. Mda., 1921, 35].
T. reifen *‘schnarchen’ [Wallrabenstn.-Ut. Vgl. 3,
325, 13). Kieinwergs T'. s. kleinwergs. Vgl. Trulldemull.
Der T'.‘Leinen und Wollstoff’[ Wsl. Doch vgl. 2,114,1].
In Rho. ist Dook M. ‘Leinen’, Dook N. ‘Wollstoff’.
Vgl. Leintuch 1. — 2. G.? ‘Bettuch’, ‘Laken’ [ver-
einzelt in WI], ‘Bettuch’, ‘Tuch zum Einbinden von
Gras’ usw. [in Wa Fk gemaB 2, 13, 30ff.]. Der Tote
liegt unter dem T. [Ho]. Zur Synonymik fiir ‘Laken’
8. Leilach, Leintuch 2, Bettuch, Bletz. — 3. N. Wie
schd. ‘Tuch als Bestandteil der Kleidung’ u.&. Bitan
dr e Duch tm de Hals, daf de dich nit erkdlst [Wtfd.].
Auch ‘Tuch zum Anfeuchten des Brots withrend des



